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L’activité Discussion en quelques mots

Dans  l’activité  de  Discussion Table Ronde qui simule une
conférence ,  les  élèves  peuvent s’entraîner au débat et 
apprendre à exprimer et à défendre leurs idées et leurs opinions. 
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Sélectionner une session libre
Ajouter des élèves à la session
Sélectionner l’activité
Sélectionner une source 
Multimédia
Paramètres spécifiques à l'activité choisie
Démarrer l'activité
Finir l'activité
Collecter les fichiers élèves
Fermer la session

Etapes à parcourir:
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1. Sélectionner une session
libre: par exemple, A

2. Ajouter des élèves à la 
session 
3. Sélectionner l’activité

Discussion Table Ronde
4. Sélectionner une source 
Multimédia: ex: Aucune

Sélectionner la session, l’activité et la 
source Multimédia
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Le professeur a la possibilité d’impliquer dans cette activité tous les 
élèves  ou de choisir un groupe restreint. 

Pour sélectionner la taille du groupe , choisissez Tous les élèves de 
la Session pour placer tous les élèves dans le même groupe. Si 
vous voulez un groupe restreint, choisissez Taille du Groupe fixe.

Sélectionner la taille du groupe
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Taille du groupe

5. Utilisez  les  flèches  pour  
sélectionner  la  taille  du  
groupe (de  deux  à tous  les 

élèves), après quoi vous disposez 
de trois façons de créer ces 
groupes:

- groupage fixe (les groupes 
sont sélectionnés en fonction 
du numéro de poste) 

- groupage aléatoire
- groupage libre (les groupes 

sont définis par le professeur)
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Le Président de la Table Ronde

Dans toutes les deux situations, il 
y a un président désigné par 
le professeur (clic sur 
Sélection) ou choisi 
aléatoirement par  l’ordinateur 
(clic sur le pictogramme 
microphone ). 
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Solliciter le microphone

Les élèves ont la 
possibilité de 
solliciter le 
microphone pour 
parler aux autres en 
cliquant sur le 
pictogramme 
microphone située 
à droite, en bas de 
l’interface élève.
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Solliciter le microphone

Les élèves qui sollicitent
le microphone sont 
indiqués dans la liste 
des Participants.
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Le Président de la Table Ronde

Le Président du groupe
décide sur le 
moment de la prise 
de parole de chaque 
participant à la table 
ronde. 
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La fonction Chat pour la session 
Discussion Table Ronde

Le professeur peut autoriser ou non le chat de l’activité
Discussion Table Ronde.

Le chat de la Table Ronde désactive la fonction Chat pour la 
session Discussion Table Ronde.
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Lecteurs des élèves

Pendant l’activité  
Discussion 
Table Ronde , 
les lecteurs des 
élèves sont 
libres sauf en 
ce qui 
concerne 
l’insertion, la 
répétition et le 
retour de la 
voix. 
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Le professeur peut participer à la Table 
Ronde

Le professeur peut écouter les discussions et peut participer à la Table
Ronde en cliquant sur le bouton Parler.



Georgeta Bădău, 2011 14

Collecter les fichiers élèves

Le professeur a la possibilité d’enregistrer les discussions ou de 
permettre l’enregistrement libre de l’élève. Il peut collecter les  
enregistrements  élèves  sous forme  de  fichiers audio en  
cliquant  sur  le  bouton  Collecte  des  fichiers audio élèves , 
situé dans la partie inférieure de la vue de l'activité, à gauche du 
bouton Fermer la session.
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Pour voir un tutorial en anglais, suivez le 
lien:

http://www.youtube.com/watch?v=2hVD46u_-_4&feature= related
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